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SICHERHEITSHINWEIS

SYMBOL DER KLASSE IlI

Ein Gerat der Klasse lll ist dafiir ausgelegt, von einer getrennten/Sicherheits-
Kleinspannungsquelle (SELV) versorgt zu werden. Die Spannung einer
SELV-Versorgung ist niedrig genug, dass eine Person unter normalen
Bedingungen sicher damit in Kontakt kommen kann, ohne dass die Gefahr
eines Stromschlags besteht. Die zusatzlichen Sicherheitsmerkmale, die in
Geraten der Klasse | und Il eingebaut sind, sind daher nicht erforderlich. Fiir
medizinische Gerate gilt die Einhaltung der Klasse Il nicht als ausreichender
Schutz, und fiir solche Gerate gelten weitere strengere Vorschriften.

TECHNISCHE DATEN

Betriebsspannung: 5-10VDC
Aktuell: 0.5A
Stichfrequenz: 25-160 Hz
Schlaganfall: 2.5 mm
Verbindung: USB-C

Fahrt: 2.12 watt motor
Betriebsart: Dauerbetrieb

Umgebungstemperatur: +10 to +35 °C
Relative Luftfeuchtigkeit: 30 to 75%
MaRe (@ X L): 35x 125 mm
Gewicht: Ca.170g

BARRIERE SCHUTZT IHRE MASCHINE
Obwohl der Griff autoklavierbar ist, empfehlen wir dringend die Verwendung von Barriereprodukten
zum Schutz Ihrer Maschine. Fiir eine visuelle Demonstration vieler Barriereschutzmethoden

besuchen Sie bitte unseren YouTube-Kanal Microbeau.

.Diese Maschine darf nicht von Personen (einschlieBlich Kindern) mit eingeschrankten kérperlichen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen verwendet werden."
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MASCHINENUBERSICHT

@—— USB-C-Konnektivitat

@—— Flux Mini-Handbuch.
Angetrieben von
einem USB-C-Li-lon-
Akku, jetzt mit Lade-
und Spannungs-LED-
Anzeige.

Abnehmbarer Akku:
sofort umschalten
Hilfsbatterie
(separat erhiltlich)

|

Proprietares Motordesign

Ratschensystem mit
einstellbarer Nadeltiefe

DER
-LUX
MINI

Entfessle deine
Leistung

|

Direktantrieb: 2,5 mm Hub

|

Ergonomisch autoklavierbar
Kabelloses Gerat im Stiftstil mit Griffdesign fiir PMU

abnehmbarem Akku und einem

vollig neuen Mal an Freiheit.



DER GRIFF

Flux Mini-Griff

Autoklavierbares ergonomisches
Griffdesign

DER GRIFF

Der Flux Mini-Griff ermoglicht
Kinstlern die Ratschenkontrolle
tber die Nadeltiefe. Der
Standardgriff hat einen

Durchmesser von 28 mm. Andere

Griffoptionen werden in Kiirze
verfligbar sein. Der Griff ist aus
einem massiven Stab aus 6061
T6 Flugzeugaluminium gefertigt.
Dieser polierte und eloxierte

5

Kompatibel mit den meisten
Membrannadelkartuschen auf dem Markt

Griff kann sicher unter Dampf, in
einem Autoklaven sterilisiert oder
mit kalten Desinfektionslosungen

bespriiht werden.



DER KORPER

Flux Mini-Korper

Flux Mini-Korper

DER KORPER

Der Korper ist der Kern der
Maschine. Dieses Modul besteht
aus einem massiven Stab aus 6061
T6 Flugzeugaluminium und sollte
desinfiziert werden, indem es nur

mit kalten Sterilisationslosungen

abgewischt wird.
Achtung: Vermeiden Sie das ~ oo A

Eindringen von Fliissigkeiten in
das Gehause Korper isometrische Ansicht Korper hintere Ansicht
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DIE BATTERIE

Flux Mini Batteriegehause

BATTERIEGEHAUSE

LED-Anzeige:
EII.‘lfal’bIg = Vollstandiger Wert. LED-Anzeige
Blinkende Farbe = Halber Schritt
Ex. Dauerhaft griin zeigt 10 V an [
9 Spannung Hoch

Griines Blinken zeigt 10,5 V an @ 100-98% . J

N | /
Uberpriifung des Batteriestands: @ 97-60% Power-Taste
Halten Sie den Netzschalter gedriickt, 59 400
bis er weil ist. Ein blinkendes farbiges | Spannung
Licht zeigt die verbleibende Ladung an. “@- 39-15% abgefallen

Notiz: LED blinkt, wahrend der Akku geladen -@- 14-0%
wird. Sobald < 15 % erreicht sind, blinkt das L __
rote Licht abwechselnd mit der Spannung.

Arbeiten mit Modi: Die Modi funktionieren durch
Driicken und Loslassen des Netzschalters.

Reisemodus (Herunterfahren) — Halten Sie den Netzschalter gedriickt,

bis das rote Licht blinkt. Dieser Modus ist fiir den Fall, dass Sie unnétige
Entladungen vermeiden und/oder Reisegesetze einhalten mochten.
Verbinden/trennen Sie zur Reaktivierung einen USB-C-Anschluss: -:’:-

Zuriicksetzen (Werkseinstellungen) — Sollten Sie ein ungewohnliches
Verhalten feststellen, halten Sie die Ein-/Aus-Taste und die
Spannungsabsenkungstaste gleichzeitig gedriickt und lassen Sie sie dann
schnell los.

Gerate-Reset: @ o @

Die interne Batterie ist nicht fiir den Kunden zugénglich und
sollten nicht entfernt oder versucht werden, sie zu ersetzen. Batteriegehause Ansicht von oben/unten




ABNEHMEN DES AKKUS

Drehen Sie das Y
Batteriegehaduse wie
abgebildet

und entfernen.

Holen Sie sich einen festen Griff und drehen
Sie den Korper wie gezeigt mit dem Griff.

AKKU ABNEHMEN

Achten Sie beim Abnehmen den Akku anzubringen, driicken ~ muss richtig sitzen, um

des Akkus darauf, dass Siedas  Sie ihn hinein, wahrend Sie sicherzustellen, dass die
Gehause und den Griff fest im ihn im Uhrzeigersinn drehen. Stromkabel richtig ausgerichtet
Griff haben. Drehen Sie den Stellen Sie sicher, dass sich der  sind. Vermeiden Sie den Kontakt
Akku gegen den Uhrzeigersinn Verriegelungsmechanismus mit den Batteriekabeln wahrend
und ziehen Sie ihn heraus. Um frei bewegt. Die Batterie des Aufladens oder Wartens.
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USB-C VERBINDUNG

USB-C-Anschluss

Schnellladegeschwindigkeit: Bis zu 1.0 A

USB-C-ANSCHLUSS

Dieses Verbindungsterminal ist mit den meisten
USB-C-Kabeln auf dem Markt kompatibel. Wir

empfehlen Sie Verwenden Sie zum Aufladen des

~

Von Darklab mitgeliefertes USB-C-Kabel

Akkus das mitgelieferte Kabel.



ANSCHLIESSEN IHRER MASCHINE

L 0> <

' o/ ol
TAMPERING WILL
VOID WARRANTY

MADE IN USA

Stecken Sie das USB-C-Kabel [;@ Beste Verbind Unsachgemife
in den Batterieanschluss. este Verbindung E@ Verbindung

ANSCHLIESSEN IHRER MASCHINE

Stecken Sie das mitgelieferte und vollstandig in die Batterie Akku kann aufgeladen werden,

USB-C-Kabel in die Riickseite eingefuhrt ist. Der Akku ist nicht  unabhangig davon, ob er mit dem

des Akkus und verbinden Sie fuir den Betrieb vorgesehen, Flux Mini verbunden ist oder nicht.
es mit einem Hover oder einer wahrend er eingesteckt ist. Die Beim Anschluss an einen Hover
Steckdose. Stellen Sie sicher, USB-C-Verbindung dient nur betragt die Ladegeschwindigkeit
dass das Kabel richtig sitzt zum Aufladen lhres Akkus. Der bis zu 0.5 A.
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EINSTELLEN DER NADELTIEFE

Erhoht die Nadeltiefe Verringert die Nadeltiefe

CINSTELLEN
DER
NADELTIEFE

Um die Nadeltiefe

einzustellen, halten Sie das

Maschinengehduse und den
Akku fest, wahrend Sie den

Griff drehen. Eine Drehung
gegen den Uhrzeigersinn
verringert die Tiefe, wahrend
eine Drehung im Uhrzeigersinn
die Tiefe erhoht (auch als
Nadelhdngen bekannt).

Jedes Mal, wenn Sie den
Griff drehen, spiiren Sie

die Riickmeldung des
Ratschenmechanismus. Jeder
.Klick" verschiebt Ihre Nadel
um 0,2 mm und ermdglicht

Ihnen, Ihre Nadel prazise

einzustellen, ohne sich beim

Tatowieren unwillkiirlich zu
Drehen des Griffs wie gezeigt Durch Drehen des Griffs wie gezeigt wird

drehen. erhoht die Nadeltiefe. die Nadeltiefe verringert.
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ZUSATZLICHE INFORMATION

SPANNUNGSPARAMETER

Wahrend die Spannung ein Parameter ist, der von Kiinstler zu Kiinstler variieren wird, wurde diese
Maschine getestet Betrieb bei einer Mindestspannung von 5 Volt und einer Héchstspannung von
10 Volt. Abhangig von der Art der Nadelkonfiguration oder Marke, die Sie verwenden, kdnnen Sie die
Spannung anpassendie gewiinschte Leistung erhalten.

AKZEPTIERTE NADELN

Verwenden Sie nur Kartuschennadeln mit einer internen Membran. Dadurch wird eine versehentliche
Kontamination in lhrer Maschine vermieden. Fliissigkeiten wie Tinte, Wasser oder Ol fiihren zum
Erléschen der Garantie des Gerats und erfordern moglicherweise den Austausch interner Teile.

WARTUNG

*+  Flux Mini wird ab Werk vorgeschmiert verkauft und bendtigt keine interne Schmierung.

+ Verhindern Sie, dass externe Elemente in die Maschine eindringen, da sie die Bewegung der
Komponente storen und die Schmierung verunreinigen.

+  Der Griff der Maschine ist autoklavierbar. Verwenden Sie Dampfautoklaven nur bei nicht héheren
Temperaturen

+ als 270° Fahrenheit oder 132,222° Celsius. Geben Sie einen Hauch Salbe oder PTFE-Fett um
die innere Offnung des Griffs oder auf die stabilisierenden Reibungs-0-Ringe fiir eine optimale
Funktionalitat nach dem Autoklavieren. Weitere Informationen finden Sie auf Seite 5.

« Maschinenkorper und Batterie konnen von auen mit Kaltsterilisationsprodukten desinfiziert werden.
+ Bespriihen Sie die Oberflache niemals direkt, um zu verhindern, dass Fliissigkeiten in die Maschine
gelangen. Verwenden Sie zum Auftragen von Sterilisationsprodukten immer Pads oder Einweg-

Papiertiicher.
* ZERLEGEN SIE DIE MASCHINE NICHT.

GARANTIE

+ Alle Gehauseteile (Griff, Maschinenkdrper und Akku) sind abgedeckt durch a lebenslange Garantie.

* Interne Teile unterliegen Verschleift und der Motor selbst wird durch eine 2-jahrige Garantie ab
Kaufdatum abgedeckt.

+ Die Motorgarantie erlischt, wenn der Motor Anzeichen dafiir aufweist, dass er heruntergefallen ist,
dass interne Flissigkeiten in den Motor eingedrungen sind und/oder wenn der Motor Anzeichen

einer Manipulation aufweist..
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ZUSATZLICHE INFORMATION

NUTZLICHE TIPPS

Die folgenden Tipps helfen Ihnen dabei, das Beste aus lhrem Flux Mini herauszuholen und

potenzielle Probleme zu vermeiden:

+ ASichern Sie lhre Maschine immer. Das Herunterfallen der Maschine kann zu Schaden an den
Magneten, Lagern und Biirsten des Motors fiihren.

+ Verwenden Sie nur Kartuschen mit Membranen, um eine Kontamination zu vermeiden.

+ Spiilen Sie Ihre Nadel haufig aus, um zu vermeiden, dass die Pigmente austrocknen und lhre
Patronen verlangsamen. Achten Sie beim Spiilen Ihrer Nadel darauf, nur die Spitze der Patrone
einzutauchen, um einen Riickfluss von Fliissigkeiten zu vermeiden.

+  Uberpriifen Sie lhre Nadeln vor dem Gebrauch.

*  Vermeiden Sie es, die Oberflache der Ausfiihrungsformen zu zerkratzen.

« Verwenden Sie zur Desinfektion nur von der FDA zugelassene Kaltsterilisationslosungen.

+ Maschine nicht schmieren, sofern nicht anders angegeben.

+ Bewabhren Sie Ihre Maschine an einem sicheren Ort auf.

+ Laden Sie den Akku vor dem ersten Gebrauch mindestens 3 Stunden lang auf.

FEHLERBEHEBUNG

1.- Maschinenhersteller
Microbeau Int.: 1771 NW 79th Avenue, Doral, Florida 33126

2.- Wartung lhrer Maschine
Wie bei jedem zu verwendenden mechanischen Gerat empfiehlt Microbeau dringend, dass Sie es
warten lassen Ihr Produkt mindestens einmal im Jahr, um sicherzustellen, dass eine
ordnungsgemale Diagnose aller Funktionsteile erfolgt durchgefiihrt. Dies gewahrleistet den
optimalen Zustand aller beweglichen Teile einschliel3lich der internen Maschine reinigen und
frisch schmieren. Die regelmaBige Wartung stellt sicher, dass Ihre Maschine erhalten bleibt
Funktionieren wie am ersten Tag. Der Service ist kostenpflichtig.

3.- Warnung
Trennen Sie die Maschine von der Stromversorgung, bevor Sie Einstellungen vornehmen.

Bei Serviceanfragen wenden Sie sich bitte an service@microbeau.com.

Weitere Tipps und Tutorials finden Sie auf dem YouTube-Kanal von Microbeau.
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